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REPURLIQUE FRANCAISE

-~
PREFECTURSE DES COTES D'ARMOR

~ ”
A R R E T K

Le Préfet des Cotes d'Armor
Chevalier de la Légion d'Honneur

le décret n® 82-389 du 10 mal 1982 modifié relatif aux pouvoirs des
Préfets et & 1'action des services et organismes publics de 1'Etat dans
les départements ;

la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées
pour la protection de l'environnement ;

le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 pris pour sen application ;

le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié portant nomenclature des
installations classées ;

les récépissés de déclaration délivrés les 9 octobre 1979 et 19 janvier
1984 3 la Société "Produits -TROUW FRANCE" pour 1'exploitaticn d'une
fabrique d'aliments composés pour animaux comprenant un dépdt de gaz
combustible liquéfié sur la zone industrielle de la Gare d'Uzel & SAINT-
HERVE ; ‘

la demande présentée par la Société "Produits TROUW FRANCE" en vue de
l'extension de l'usine de fabrication d'aliments composés pour animaux
susvisée ;

les plans et documents annexés a cette demande ;

les résultats de l'enquéte publigque ouverte du 23 septembre au 23 octobre
1991 en mairie de SAINT-HERVE ;

les avis exprimés au cours de l'instruction par

- le Directeur Départemental de la Protection Civile, le 20 septembre 1991,
- le Directeur Départemental de 1'Agriculture et de la Forét, le 9 octobre
1991, "

- le Directeur Départemental du Travail et de 1'Emploi, le 19 septembre
1991,

- le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le 4
octobre 1991 ;

les avis émis par les Conseils Municipaux de SAINT-HERVE (26 septembre
1991), GAUSSON (27 septembre 1991}, 1'HERMITAGE-LORGE (30 septembre
1991)

1'avis du Directeur Régional de 1'Industrie, de la Recherche et de
l'"Environnement, Inspecteur des Installations classées, en date du 4
décembre 1991 ;

la consultation effectuéde le 12 décembre 1991, en application de 1'article
10 du décret du 21 septembre 1977 ;

l'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne lors de la séance du
27 décembre 1991

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des C8tes dfArmor,



JARRETE

er La Societé 2R0DUITS TROUW FRANCE ast autorisee 2 agrancls
suivre 1’exploitation de son wusine de fabrication d7aliments
COMDOSEs DOour animaux siltuse A SAINT-HERVE =2n zone industrielle de la
gare d’Uzel st comprenant les activités classées ci-apras :

N° de Naomenclature : Nature ges activités : Classement
: E A ou D

89 1°) :Installations de broyage, méian—: a
:gqe stc...de cerealess &t autres
:produits organicaues. :
:% la puissance 2lectriaue totale:
:des matériels filxes etant supé- ¢
rrieure & 200 KW {820 KW) :

C v
- - it -

% la capacité maximale de produc:
:tion etant de 25 Q00 tonnes :
d4’aliments par an. c

a0 s

2118 1°%) :Dépdt de gaz combustibles ligue-: D
-fies repreésentant un volume to-
:tal compris entre 12 et 120 md

(52 m3) ) =

e s

ARTICLE 2 : Sauf disposition contraire précisée dans le prasent arréte,
les dispositions des récépissés de déclaration délivres les 2 Octobre

1979 a2t 19 Janvier 1984 sont abrogées =t remplacses par les dispositions
ci-aprés :

L’exploitatiaon des installations ast sgumise aux
dispositions suivantes :

I - DISPOSITIONS GENERALS

17) - Les installations devront étre implantées
conformément aux plans et notices joints & la demande d’autorisation.

lles devraont se conformer le cas &chéant, aux prescriptions du preésent
arrate.

27} =~ Joute moaitTicatlion apportée par le demanaeur aux
installations, A& leur mode d’utilisation ou a leur volsinage =2t de
nature a4 entrainer un changement notable de la situation existante devra
gtre portée avant sa réalisation, 3 la connaissance du Preéfet des Cotes-
d’Armor avec tous las 2léments dappreciation.

i

“) - L'inspecteur des Installaticons Classées pourra
demandar aue des contrles et analyses scient effectuss par des
organismes compétents et aux frals de 1 exploitant sur les nuisances dJde
1’établissement (émissions at retombées de gaz, poussiéres, fuméas,
rejets d’saux, déchets, bruits nocammant).

) ]
- -



En tant gque de besoin, les installations seront congues et
aménagées de maniére & permettre ces contrdles dans de bonnes
conditions.

4°Y} - Incident grave - ..

Tout incident grave ou accident de nature a porter
atteinte aux intéré&ts mentionnés a 1’article ler de 1la loi du 19 Juillet
1976 devra &tre immédiatement signalé a 1’inspecteur des Installations
Classées a qui 1’exploitant remettra dans les meilleurs délais, un
rapport précisant les causes et les circonstances de 1’accident ainsi
que les mesures envisagées pour éviter le renouvellement d’un tel fait.

5°) - Prévention duy bruit

5-1 : Les installations doivent &tre construites, équipées
et exploitées de fTacon que leur fonctionnement ne puisse @&tre a
1’origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou constituer une géne
pour sa trangquillité.

Les prescriptions de 1’arr&té ministériel du 20 Aot 1985
relatif aux bruits aériens émis par les installations relevant de la loi
sur les installations classées pour la protection de 1’ environnement
leur sont applicables.

5-2 -« Les wvéhicules de transport, les matériels de
manutention et les engins de chantier utilisés a 1’intérieur de
1’établissement, doivent &tre conformes a la réglementation en vigueur
(les engins de chantier au décret du 18 Avril 1969).

5-3 : L’usage de tous appareils de communication par voie
acoustigque (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs etc...) génant pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve
a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

5-4 : Conformément & 1’instruction technigque annexée 3a
1’arrété ministériel du 20 Aodt 1985, le contréle des niveaux
acoustiques dans 1’environnement se fera en se référant au tableau ci-
dessous aui fixe les points de contrdle et les valeurs correspondantes
des niveaux limites admissibles.

2 - Niveaux limites admissibles
: de bruit en dB (A)

: Emplacement Type de zong [———-—-—-—------merossoosoeooeoom oo :
: . : Jour Période : Nuilt
: : : :  intermédiaire :
Limites de proprieteé. UY et NC 65 &0 - 55
La période de jour, pour les jours oluvrablas, aauivautl

a 7 H - 20 H.



. La période intermédiaire éguivaut a :

- jours ouvrables : 6 H 3 7 H et 20 H & 22 H.

. La période de nuit éguivaut a 22 h - 6 H
et aux dimanches et jours fériés.

5-5 : L’exploitant devra prendre des dispositions pour
réduire les nuisances sonores (insonorisation des sorties des presses et
des ventilateurs par exemple).

6°) - Prévention_ de la pollution des eaux.

6—1 - les eaux reésiduaires éventuelles devront respecter
les dispositions générales de 1’instruction ministérielle du 6 Juin
1953, chapitres I et II, section II paragraphe 2.

- £n outre, ces eaux avant leur rejet devront répondre aux
concentrations at caractéristiques suivantes :

- matieres grasses extractibles a 1 hexane inferieure
ou égale a 150 mg/litre ;

- hydrocarbures inférieurs a 20 mg/litre - NFT 90 203 ;
- DCO inférieure a 120 mg/litre - NFT 90 101 ;
- MES inférieure & 50 mg/litre.

Les deux derniéres normes de rejets ne sont pDas
applicables dans le cas ou les eaux résiduaires sont reietées dans un
réseau d’assainissement muni d’une station d’épuration.

En tant gque de bescin, un ouvrage de décantation—
séparation des eaux pluviales suffisamment dimensionné devra &tre
installé avant rejet dans le milieu naturel.

En cas de lavage de véhicules, les eaux devront traverser
un débourbeur-séparateur a hydrocarbures suffisamment dimensionngé pour
respecter les normes de rejet fixées ci-dessus.

-2 - Toutes dispositions seront prises pour au’il ne
puisse vy avoir, en cas d’accident tel gue rupture de récipient,
déversement de matiére dangereuse ou 1insalubre vers les &gouts ou le
milieu naturel.

Leur évacuation eéventuelle, aprés accident devra &tre
conforme aux prescriptions de 1’instruction du Ministere du Commerce en
date du 6 Juin 1953 (J.0. du 20 Juin 1953) relative a 1’ évacuation des
eaux résiduaires des établissements dangereux, insalubres ou incommodes.

£n cas d évacuation intermittente deaux résiduaires, le&
rejet devra également é&tre conforme aux prescriptions  de ladite
nstruction.



6-3 - Les eaux vannes des sanitaires, les eaux usees des
lavabos saront collectées et traitées conformément aux instructions en
vigueur concernant 1’ assainissement individuel.

6-4 - tes lieux de stockage et de manutention des
hydrocarbures et ceux o0 sont wvidanges les engins seront pourvus de
cuvettes de rétention &tanches.

6-5 - les aires de stockage et de réception des matieres
liquides (graisses, mélasse, etc...) seront associées & une capacite de
rétention étanche dont le volume doit 8tre au moins égal & la plus
grande des valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité de la plus grande cuve.
- 50 % de la capacité des cuves associees.

Ces aires devront 2&tre raccordées a un ou plusieurs
dispositifs de décantation d’un wvolume suffisant. Les eaux épurées
pourront &tre rejetées dans le milieu naturel si les dispogsitions de la
prescription n° 6-1 ci-dessus sont respectées. Les produits reécupéres
devront 8tre évacués dans les conditions précisées a la disposition n® 7
ci-dessous.

Ce(s) dispositif(s) sera (ont) parfaitement entretenu(s)
par 1’exploitant. Une consigne sera établie définissant la condulite a
tenir en cas de pollution accidentelle.

7°) - Peéchets

L’exploitant doit éliminer ou faire éliminer les déchets
produits par les installations, dans des conditions propres & assurer la
protection de 1 environnement.

Les déchets ne pouvant &tre valorises seront eliminégs dans
des installations réguliérement autorisées a cet effet, au titre de 1la
législation sur les installations classées pour 1la protection de
1’environnement.

Tout brilage a 1’air libre est interdit.

L’exploitant devira s’en assurer et pauvoir en Jjustifier a
tout moment.

a pollution atmosphérigue

8°) - préevention. de

8-1 - I1 est interdit d’émettre dans 1’ atmosphere des
fumées épaisses, des buées, des poussieres, syies oU gaz odorants,
toxigues ou corrosifs susceptibles d’incommoder ile voisinage, de nuire &
la santé ou la sécurité publigue.



8-2} - Les installations de combustion seront aménageéses et
exploitées conformément aux dispositions de 1’arrété ministériel du 20
Juin 1975 (J.0. du 31 Juillet 1975) relatif a 1 équipement et i
1’exploitation des installations thermigues en vue de redulire 1la
pollution atmosphérigue et d’&conomiser 1l’énergie.

I1 existera un dispositif d’arrét de 17écoulement du
combustible wvers  les installations de combustion. Ce dispositif monté
sur les canalisations d’alimentation, possedera une commande manuelle
placée en-dehors de chaque local, accessible en toute circonstance et
correctement signalée. L’alimentation électrique de 1’ensemble des
installations devra pouvoir &tre interrompue par un coupe-circuit placé
a 1’extérieur du local & un endroit TfTacilement accessible et
caorrectement signalé.

Les installations deviont Tonctionner soit au gaz propane,
soit au fioul domestique.

8-3 : Poussigres

8-3-1 : Tous les postes ou parties d'installations tels
gue brovage., granulation etc...susceptibles d’engsndrer des émissions de
poussiéres, seront pourvus de movens de traitement de ces émissions.

Les émissions de poussieéres devront &tre, solit captées et
dirigées vers un ou plusieurs dispositifs de dépoussiérage, soit
combattues A la source par capotage ou aspersions des points
d’émissions, ou par tout autre procédé d’efficacité équivalente.

t ’efficacité du matériel de dépoussiérage devra permettre
sans dilution le rejet d’air, a une concentration en poussiéres

inférieure :

100 mg/Nm3 pour les refroidisseurs existants.

I
Qo

-~ & 50 mg/Nm3 pour les matériels existants non modifies.
- & 30 mg/Nm3 pour les nouveaux matériels.
Le flux total maximum de poussiéres rejetées a

1’atmosphere par 1’ensemble des installations sera inférieur a 24 kg par
heure.

8-3-2 : La mise en fTonctionnement des installations de
production sera asservie a la mise en ssarvice des digpositifs
d’aspiration prévus.

8-3-3 : DRans le délail d'un an a compter de la notification
du présent arrété, des contrfles pondéraux des tensurs en poussiéres de
17air rejeté par chacun des canduits d’evacuation cités & la
prescription n® 8-3-1 gi-dessus, devraont &tre effectués par un organisme
agréaé.,

Sees peurra

En outre, 1 inspecteur des instaliations clas
frais quil &n

faire procéder & des mesures complémentalres. Les
résulteront seront a la charge de 1 exploitant.



Ltes conduits d’évacuation seront aménagés pour permettre
ces contrdles dans de bonnes conditions.

Les résultats de ces contriles devront &tre adressés
annuellement & 1’ inspecteur des installations classées.

8-3-4 : Toutes précauvtions seront prises afin de limiter
des émissions diffuses de ©poussiéres lors du chargement ou du
déchargement des produits.

8-3-5 o Les voles de circulation nécessaires a
1’exploitation seront entretenues de fagon A prévenir les émissions de
poussieres.

8-3-¢ : A la demande de 1’ inspection des Installations
Classees, 1’exploitant devra procéder & la mise en place, 3 ses frais,
dans le voisinage du secteur d’émission, d’un réseau de mesures au sol
de la concentration en poussiéres.

L’emplacement et 1le nombre des appareils nécessaires
seront déterminés en accord avec 1’inspecteur des installations
. classées. Les résultats de ces mesures seront transmis mensuellement a
1’inspection des installations classées.

IT - PREVENTIONS DES POLLUTIONS ET7 RISQUES TINDUSTRIELS
DANS _LES INSTALLATIONS DE STOQCKAGE, SECHAGE. TRAITEMENT ET MANUTENTION
DES CEREALES. GRAINES. PRODUITS ALIMENTAIRES FT TOUS_ PRODUITS ORGANTQUES

DEGAGEANT DES POUSSIERES INFLAMMABLES.

9°) - L’exploitant définira sous sa responsabilité, deux
types de zone en fonction de leur aptitude & 1’explosion ou &
1’incendie :

- une zone de tvpe 1 : une zone a atmospheére
explosive permanente ou
semi-permanante

~ une zona de tvpe I1 : une zone & atmosphére
épisodique, de faible
freguence et de faible
durée .

10°) - Les produits stockés ou manipulés seront :

~ des substances végétales (céreéales diverses,
manioc, tourteaux, fourrage ete...).

- des produits organiques telles que farine de
viandes, graisses, mélasse stc...

- des produits mingraux tels que phosphates,
carbonates sto. ..

L’exploitant devra pouvoir Justifier, & tout moment,
Lerigine et les caractéristigues des produits stockés  dans son
établissement.



11°)Y - bL’ensemble des nouvelles installations sera congu
de maniére a éviter les "pieges a poussiéres” tels gque surfaces planes
horizontales (en-dehors des sols), rev8tements muraux ou sols rugueux,
enchevétrements de tuyauteries, coins reculés difficilement accessibles.

127y -  Tous les appareils (manutention, nettovage,
moteurs) devront &tre parfaitement étanches & la poussiere.

13°) - Les ouvertures pour le passage des tLransporteurs
seront aussi rédultes que possible.

Les galeries et tunnels de transporteurs devront &tre
congus de maniére a faciliter tous travaux d’entretien, de réparation ou
nettoyage des éléments des transportsurs,

14°) - Les aires de chargemsnt et déchargsment das
produits seront de préférence extérieures aux silos. Dans le cas
contraire, elles seront isolées de ces derniers par des parcis étanches

aux poussiéres.

Un tamis sera installd sur chacune des Tosses de réception
des produits. La maille sera calculée de maniére a retenir les corps
étrangers.

Par ailleurs, elles seront munies &n tant que de besoin,
de dispositifs d'aspiration et de dépoussiérage répondant aux criteres

de la prescription n® 8-3-1 ci-dessus.

les aires seront suffisamment wventilées pour éviter 1la

création d’une atmosphére explosive. flles seaeront périodiguemant
nettoyées.

15°) - Avant toute manipulation ou traltement des
produits, ceux-ci devront é&tre débarrassés de tous corps étrangers
(métaux, pilerres etc...) susceptibles de provoguer des étincelles lors
de chocs ou frottements, avec 1la mise en place d'épierreurs, de
séparateurs magnétiques ou tout autre dispositif  permettant

1’élimination de ces corps étrangers. Ces dispositifs devront &tre
réguliérement nettovés et vérifiés.

Cette disposition est applicable a toutes les
installations procédant & un transport pneumatigue interne des produits.
16°) ~ L usage de transporteur ouvert ne sera autorise que

si leur vitesse est inférieure 3 3,5 m/s.

L’exploitant veillera de plus a éviter les courants d’air
au-dessus de ce tvpe d installation.



17°) - Les élévateurs, transporteurs, moteurs... seront
éguipés de dispositifs permettant la détection immédiate d’un incident
de fonctionnement. Ces dispositits seront installés en particulier sur:

- les arbres de poulies de queue des élévateurs et trans-
porteurs a bande (contrdle de vitesse de rotation).

- les moteurs électriques d’une pulssance supé&rieure A 15 KW
{disjoncteurs}.

- les té&tes et pieds d’élévateurs et les transporteurs (détec
teurs de bourrage).

- les élévateurs a godets.
- les disposgitifs d’aspiration d’air poussigreux.

Tout incident devra pouvoir &tre signalé sur le {(ou les)
tableau{(x) de commande des installations.

du-dela 4d’un seuil explicitement défini par 1 exploitant,
1’arrét des installations situées en amont de la chaine sera déclenché.

18°) - Les organes meécahigues mobiles seront protégés
contre la pénétration des poussiéres, ils seront convenablement
lubrifiés et périodiquement vérifiés.

tes organes maobiles risquant de subir des échauffements
seront périodiquement contrélés (broyeurs notamment).

Les gaines d’élévateurs seront munies de regards ou de
trappes de visites. Ceux-ci ne pourront &tre ouverts gqu’avec un appareil
préevu &8 cet effet.

En outre, l’expleoitant établira un carnet d’entretien gquil
spécifiera la nature, la frégquence et la localisation des opérations de
contréle et de maintenance a effectuer par le personnel.

lLes roulements des paliers des arbres d’entrainement des
élévateurs seront disposés a4 1 extérisur de la gaine.

La vitesse des élévateurs sera limitée & 3 m/s.
19°Y - En cas de transport par voie pneumatique :

- la taille des conduites sera calculée de maniére a
assurer une vitesse suffisante pour éviter les dépdts ou bourrage ;

- le matériau constituant les conduits de  transport
pneumatigue davra gtre suffisamment conducteur pour aliminer la
possibilité d’accumulation de charges &lectrostatiques. Les différents
aglaments constituant 17installation pneumatigue seront  interconnactés

électriguement et 1 ensemble sera mis 3 la massa.



20°) - L’exploitant devra s’assurer que les conditions de
stockage des produits en silo (durée de stockage, taux d'humidité...)
nentrainent pas de fermentation risquant de provoquer des dégagements
de gaz inflammables.

l.La température des céréales dans les cellules de stockage
sera périodiquement contrdlée. Toute élévation anormale devra pouvoir
gtre signalée au tableau général de commande, dans le cas
d’installations de contrdle fixes.

La mesure de la température se fera par un (ou des)
dispositif (s) fixe(s) ou manuel(s). Les résultats de ces contr8les
seront consignés et tenus a la disposition de 1’inspection des
installations classées.

Une consigne particuliére définira les conditions de
contrble, vidange et de transilage des produits. En aucun cas la vidange
des produits suspects ne pourra se faire dans les cgircuits de
fabrication.

213 - Tous les locaux seront débarrassés réguliérement
des poussiéres recouvrant le sol, les parois et les machines

La fréquence des nattovages sera fixée SOUS la
responsabilité de 1’exploitant.

Le nettovage des ateliers sera partout ol cela sera
possible, realisé & 1’aide d’aspirateurs ou de centrales d’aspiration.
Le matériel wutilisé devra présenter toutes les caractéristiques de
sécurité nécessaires a4 un fonctionnement en atmosphére explosive.

Le recours & d’autres dispositifs de nettovage devra faire
1’objet de consignes particuliéres {arrosage en cas d’utilisation de
balais).

L’usage de 17air comprimé pour le nettovage des locaux est
proscrit.

22°) - aucun feu nu, point chaud ou appareil susceptible
de produire des étincelles ne pourra &tre maintenu ou apporté méme
exceptionnellement, dans les locaux exposés aux poussieres, gue les
installations soient &n marche ou a l’arrét, en dehors des conditions
prévues a la disposition n°® 24.

L’inmterdiction de fumer sera notamment atffichee en
caracteres apparents dans ces locaux?

Les cantrales de production d’énergie, en-dehors des
installations de compression seront extérieures aux silos.

Les compresseurs 3 alr d’une puissance supérieure & 5 KW
seraont installés dans des locaux isclés et reéeservés a cet sffet. Ces
locaux devront tre etanches aux poussiéres,

tes liquides 1nflammables ssaront stockeés sort en plein
alr, solt dans des locaux isolés prévus a cet effetb.



Les sources d’éclairage fixes ou mobiles devront &tre
protégées par des envelaoppes étanches aux poussiéres et résistantes aux
chocs.

23°) - Le chauffage des locaux susceptibles de contenir
des poussiéres ne pourra se faire que par fluide chauffant (air, eau,
vapeur d’eau}, la température de la paroi extérieure chauffante

n’excédant par 150° C. Tout autre procédé de chauffage pourra &tre admis
dans chague cas particulier s’il1 présente des garanties de sécurité
equivalentes.

24%) - Tous 1les travaux, réparations, aménagemants,
sortant du domaine des opérations d’entretien courant, ne pourront &tre
effectués qu’aprés délivrance d’un permis de feu ddment signé par
1’exploitant ou par la personne nommément désignée par lui. Ces travaux
ne pourront s’effectuer qu’en respectant les regles d’une consigne
particuliére établie socus la responsabilité de 1’exploitant. Cette
consigne fixera notamment les moyens de lutte contre l1’incendie devant
8tre mis a4 la disposition des agents effectuant les travaux.

Lorsgue les travaux auront lieu dans une zone présentant
des risques importants, celle-ci devra étre a 1’arrét et avoir éteé
preéalablement débarrassée de toutes poussiéres.

Des wvisites de contrdle seront effectuées apres toute
intervention.

25°) - Installations électrigues

Les installations électriques seront élaborées, réaliseées
et entretenues conformément aux dispositions de 1’arré&té du 31 Mars 1980
portant réeglementation des installations glectriques dans des
établissements susceptibles de présenter des risques d’explosion.

Elles devront, en outre, &tre congues et réalisées de
fagon a résister aux contraintes mécaniques dangereuses, & 1 action des
poussigres inertes ou inflammables et & celles des agents corrosifs,
solt par un degré de résistance suffisant de leur enveloppe, soit par un
lieu d’installation les protégeant de ces risques.

Ces installations seront périodiguement contrdlées par un
technicien compétent. tLes rapports de ces contrdles seront tenus a la
disposition de 1 inspecteur des installations classées.

En outre, les installations électriques devront respecter
les dispositions suivantes -

- le matériel électrique basse tension sera
conforme a la norme NFC 15100.

- le matériel électrique haute tension sera
confarme aux normes NFC 13100 st 13200.



- dans les zones exposées aux poussieres, de
types I et II, le matériel électrique sera
au molns du type IP 5 XX ou IP & XX. Il sera
en outre protégé contre les chocs.

1l existera des interrupteurs multipolaires pour couper le
courant. Ils seront placés en-dehors des zones de type T et TII sous la
surveillance d’un préposé responsable.

26°) - Les appareils et masses métalligques (machines,
manutention), exposés aux poussieres seront reliés entre eux par des
liaisons équipotentielles et mis a la terre.

ta mise & la terre sera effectude suivant les régles de
1’art recommandées par les organismes agréés et sera distincte de celle
du paratonnerre &ventusl.

La valeur des résistances de terre sera périodigquement
vérifiée et devra &tre conforme aux normes en vigueur. L’intervalle
entre deux contrdles ne pourra exceder un an.

Les matériels constituant les appareils en contact avec
les produits, devront étre suffisamment conducteurs afin d’éviter toute
accumulation de charges &lectrostatiques.

27°) - En tant gque de besocin, les installations seront
protégees contre la foudre. L ’éventuel paratonnerre devra étre conforme
a la norme UTE C 17-100.

28°) - Les unités de stockage et les ateliers seront
construits en matériaux incombustibles.

29°) - Les parois des nouveaux ateliers exposeés aux
poussiéres et celles des sanceintes de stockage seront munies de
dispositifs permettant de limiter les effets d’une éventuelle explosion

(évents d’explosion etc...) ou congues de maniere 3 offrir le moins de
résistance possible a une explosien {(toiture ou couverture des nouvelles
cellules de stockage réalisées en matériaux légers par exsmple etc...).

Dans la mesure du possible, les enceintes ou ateliers
existants exposés aux poussiéres seront mis en conformite avec ces
dispositions.

00
rapides d’évacuat
au moins deux iss
batiments.

LA

Y - bLes installations devront comporter des moyens
ion pour le personnel, avec a chague niveau accessible,
ves éloignées 1’une de 17autre sur 2 faces opposées des

La deuxieéme issue pourra 8tre une &chelle a crinoline.

Les schémas d’évacuation seront oréparés par lexploitant
et affichés dans plusieurs endroits fréquentés par le personnel.

Un exarcice d’avacuation aura iiew tous 122 ans.



31°) - L’établissement devra pouvoir disposer a moins de
100 metres de ses limites, d’un ou plusieurs poteaux d’incendie conforme
a2 la norme NFS 61213 capable de fournir un’ débit de 1000 litres par
minute sous une pression dynamigue de 1 bar.

En Cas d’impossibilité matérielle, une plate-forme
d’aspiration "pompier” sera aménagée 3 partir du canal ou de la riviere.
Son acces sera maintenu dégagé en permanence.

En outre, 1’établissement devra &tre équipé de movens de
secours contre 1 incendie comprenant au molns :

- des extincteurs appropriés en nombre suffisant, disposes
dans les différents locaux en fonction des risqgues encourus. Ils searont
d’un type homologué& MFMIH.

- d’une ou plusieurs colonnes séches pour 17usine et les
silos en particulier.

La prise de chague colonne devra 8tre facilement
accessible et signalée. Elle devra comporter un systeme de purge en
partie basse.

a chague niveau accessible, des prises d’incendie &
robinets devront &tre installées sur ces colonnes.

Ces matériels devront &tre maintenus en bon état et
périodiquement vérifiés.

32°) - Les abords des stockages ainsi que 17 aménagement
des ateliers et locaux intérieurs, seront congus de maniére a permettre
une intervention rapide et aisés des services d’incendis &t de secours.

Les elaments d’information nécessalres a de telles
intervention seront matérialisés sur les sols et batiments de maniére
apparente.

Les schémas d’intervention serant revus a chaquse
modification des constructions ou du mode de gestion de 17établissement
seront adressés au Directeur Départemental de la Sécurité Civile.

Dans les 32 mois a compter de la notification du présent
arrété, 1’exploitant devra prendre contact avec le Sarvice Départemental
de la Sécurité Civile, pour qu’une visite de reconnaissance ait lieu et
un plan d’intervention devra 8tre établi avec le Chef de Corps des
Sapeurs-pomplers de LOUDEAC.

3Z°Y) -~ Les installations seront equipeées d appareils de
communication ou d'arréts d’urgence permettant de signaler ou de prévoir
rapidement tout incident, soit automatiguement, soit par tout autrs

moven gdefini par 1 exploitant.



Ce dernier dressera une liste exhaustive des opérations &
effectuer {(arr&t des machines) en fonction de 1la nature et de
localisation de 1 incident. Il sera précisé =i ces opérations sont
effaectuées automatigusment ou manuellement.

347) - L’exploitant établira des consignes spéciales qui
préciseront notammeant :

1’organisation de 1 é&tablissement en ¢as de sinistre ;
- la composition des équipes d’intervention
- la fréquence des exercices ;

- les dispositions genérales concernant 1 entretien des
moyens d’incendie et de secours ;

- les modes de transmission et d7alerte

- les movens d’appel de secours extérieurs et les
personnes autorisées & lancer ces appels ;

- les personnes a préavenir en cas de sinistre.

Ces consignes seront portées & la connalssance du
personnel et affichées.

35°) - tLe personnel de 1 établissement sera entrains
périodiquement & la mise en oeuvre des matériels d’incendie et de
secours.

Autant gque possible, un exercice annuel sera réalisé en
commun avec les sapeurs-pompiers.

36°) - La date des exercices et essais péricocdiques des
matériels d’incendie ainsi que les observations auxquelles ils peuvent
avoir donné lieu, seront consignés sur un registre spécial qui sera tenu
a la disposition de 1’inspecteur des installations classgées.

I7°) - 31 les cellulss de stockage sont  aérées et
ventilees, la wvitesse du courant d’air a 1a surface du produit devra
&tre inférieure & 2 mfs de maniére a limiter les entrainements de
poussiéeres.

Le rejet & 1 atmosphére de 17air utilisé pour 1 aération
ou la wventilation des cellules ne pourra sg faire gque sous réserve du
respect des caractéristiques en poussiéeres précisées a 1a prescription

=]

n® 8-3-1 ci-dessus.

IR°) - Les cellules de stockage de matiéres premiéres
supérieures a 100 m3 devront &tre pourvues de dispositifs de widange
directe.

39°Y - au fur et a mesure de leur remplacement, les
matériels existants visés par les dispositions n’s 12 et 25 ci-dessus,
devront €tre mis en conformité aveo ces régles.



111 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES  APPLICABLES  AUX
LATIONS SOUMISES A DECLARATION OU NON CLASSEES.

INSTA

40°) ~- Tant aqu’elles ne =sont pas contraires aux
dispositions du présent arrété, sont applicables les dispositions de
l’arrété-type n° 211 ci-joint.

IV - DELAIS D’APPLICATION

41°) - Sauf disposition contraire indiquée dans le présent
arrété, les dispositions du présent arrété devront &tre respectées

- avant la fin Février 1992 pour la disposition n°® 22-4e alinéa.

- avant le 31 Mars 1992 pour les dispositions n® 5-5 et 31 (colonne
seéche).

- avant le 30 Avril 1992, pour la disposition n° &-5 (rétention).

- avant le 30 Juin 19%2 pour la disposition n® 17 (contrdleur de
rotation pour les &lévateurs existants)

- des notification pour les autres dispositions.
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ARTICLE 3 -~

La présente autorisation délivrée sous réserve du droit des
tiers deviendrait cadugue si1 1'établissement cessait d'étre exploité pendant
deux années consécutives, sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 4 -

Tout changement d'exploitant fera l'objet d'une déclaration
adressée par le successeur au Préfet des Cétes d'Armor dans le mois qui
suivra la prise de possession.

ARTICLE 5 -

L'expleitant devra se conformer aux prescriptions législatives
et réglementaires édictées notamment par le livre 11 du Code du Travail dans
1'intérét de l'hygiéne et de la sécurité des travatlleurs.

ARTICLE 6 -

La présente décision ne peut é&tre déférée qu'au Tribunal
Administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou
1'exploitant et commence & courir du jour de la notification du présent
arrété.

ARTICLE 7 ~

Une copie du présent arrété sera déposée aux archives de la
mairie du lieu d'installation pour y &tre consultée par toute personne
intéressée,

Un extrait de cet arrété, énumérant les conditions auxquelles
1'autorisation est accordée, sera affiché & la porte de la mairie de SAINT-
HERVE pendant une durée minimum d'un mois. Un méme extrait sera affiché
en permanence, de fagon visible, dans 1'installation par les soins de la
Société '"Produits TROUW FRANCE".

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais
de la Société '"Produits TROUW FRANCE" dans deux journaux d'annonces
légales du département.

ARTICLE 8 -

le Secrétaire Général de la Préfecture des Cotes d'Armor,

le Maire de SAINT-HERVE,

le Directeur Régional de 1'Industrie, de la Recherche et de

1'Environnement, Inspecteur des installations classées,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1l'exécution du présent arrété
dont copie sera adressée a :

- la Société "Produits TROUW FRANCE" pour &tre conservée en
permanence par l'exploitant et présentée a toute réquisition des autorités
administratives ou de police,

- MM. les maires de GAUSSON, GRACE-UZEL, L'HERMITAGE-
LORGE et UZEL, pour information.

SAINT-BRIEUC, le

M Le PREFET,
B sonlo ¢ 11de A iorms
et b .-.r
1':‘..:.. e k 'f .

Birto-Suzan I'r



